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Аннотация
Цель: выявить особенности интерпретации концептосферы публицистического текста об ар-
хитектуре арабского мира в журнале «Вокруг света».
Процедура и методы. Проведён лингвокогнитивный анализ статей «Лоскутное одеяло каир-
ских кварталов» (Д. Виноградов) и «Не только небоскребы: 6 необычных архитектурных про-
ектов Абу-Даби», определены основные компоненты концептосферы данных публицистиче-
ских текстов.
Результаты. В ходе проведённого анализа был сделан вывод, что статьи «Лоскутное одеяло 
каирских кварталов» Д. Виноградова и «Не только небоскребы: 6 необычных архитектурных 
проектов Абу-Даби» имеют концептосферу, в которых выявлено два концепта-доминанты –  
ГОРОД и АРХИТЕКТУРА, описывающих архитектуру Каира и Абу-Даби. Эти концепты-доми-
нанты репрезентируют городское пространство как пространство культуры, сочетающей в 
себе как традиционные, так и современные элементы. 
Теоретическая значимость данной статьи заключается в обобщении теоретического матери-
ала по проблеме построения и структуры концептосферы публицистических текстов, опреде-
ления основных характеристик концептосферы подобных текстов. Практическая значимость 
статьи определяется составлением собственной классификации структурных компонентов 
концептосферы в рамках описания архитектурного пространства на примере анализируемого 
материала.1
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цепт-доминанта, арабский мир
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Abstract
Aim. To reveal the features of the interpretation of the concept sphere of a journalistic text about the 
Arab world architecture in the magazine “Around the World”.
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Methodology. The linguistic-cognitive analysis of D. Vinogradov’s article “The Patchwork of Cairo 
Quarters” and “Not only skyscrapers: 6 unusual architectural projects of Abu Dhabi” was carried out, 
the main components of the concept sphere of these journalistic texts were determined.

Results. In the course of the analysis, it was concluded that D. Vinogradov’s articles “The Patchwork 
of Cairo Quarters” and “Not only skyscrapers: 6 unusual architectural projects of Abu Dhabi” have a 
concept sphere with two dominant concepts, CITY and ARCHITECTURE, which describe the architec-
ture of Cairo and Abu Dhabi. These dominant concepts represent urban space as a space of culture 
combining both traditional and modern elements.

Research implications. The theoretical significance of this article lies in the generalization of the the-
oretical material on the problem of the construction and structure of the concept sphere of journalis-
tic texts, the definition of the main characteristics of the concept sphere of such texts. The practical 
significance of the article is determined by the compilation of its own classification of the structural 
components of the conceptual sphere within the framework of the description of the architectural 
space on the example of the analysed material.

Keywords: concept sphere, journalistic text, linguistic culture, concept, concept dominant, Arab 
world

Введение
Актуальность проблемы, которая рас-

сматривается в данной статье, связана с 
тем, что каждый текст имеет определён-
ную лингвистическую структуру, кото-
рая определяется концептами и их номи-
нативными полями. Важно понимать, что 
в зависимости от тематических особен-
ностей и стилистики текста эта структу-
ра будет иметь свою специфику [16].

Формирование художественной мо-
дели мира, которая осуществляется ав-
тором при создании любого текста, в том 
числе и публицистического, – это слож-
ный процесс поиска наиболее подходя-
щих и стилистически маркированных 
концептов и их номинативных полей, ко-
торые максимально точно сформируют 
определённую атмосферу, которую автор 
хочет передать в своём тексте.

Проблема моделирования тексто-
вого концепта затрагивается в работах 
Е. А. Огневой [9–11], рассматривающей 
структуру концепта и содержание кон-
цептосферы текста с различных точек 
зрения. А. Н. Афонина и А. В. Климен-
ко [1; 6] исследовали частные вопросы 
структурирования концепта в разного 
типа текстах, в том числе публицистиче-
ских.

Цель статьи  – выявить особенности 
интерпретации концептосферы публи-
цистического текста об архитектуре араб-
ского мира в журнале «Вокруг света».

Объект исследования – концепты-до-
минанты публицистического текста.

Предмет исследования – особенности 
построения концептов-доминант в кон-
цептосфере публицистического текста об 
архитектуре арабского мира в журнале 
«Вокруг света».

Методология исследования – лингви-
стический анализ, контент-анализ, срав-
нительно-сопоставительный анализ.

1. Терминологические аспекты 
исследования

Для проведения анализа концептос-
феры публицистических текстов важно 
понимать сущность некоторых терминов, 
которые используются исследователями 
в научной литературе, посвящённой дан-
ной проблематике.

Так, под концептом в научной лите-
ратуре понимается определённая смыс-
ловая категория, которая выражается в 
специальных лексических единицах кон-
кретного языка, в совокупности форми-
рующих некую художественную модель 
мира [7, с. 40] как достояние социума в 
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целом и как единицу культурно-истори-
ческого наследия [5, с. 23].

Концепт всегда содержит ядро и пери-
ферийные единицы, сочетание которых 
позволяет выделить концепты-доминан-
ты, под которыми понимаются те кон-
цепты, которые в ядерно-периферийной 
концептосфере определённого текста за-
нимают главенствующее место [6].

Кроме того, в каждой концептосфере 
выделяется такое понятие, как «номина-
тивное поле концепта», под которым по-
нимается комплекс лексических единиц, 
которые формально или семантически 
отражают сложившуюся в тексте художе-
ственную модель мира [6].

При этом, согласно другому опреде-
лению, данное понятие обозначает те ре-
чевые средства и приёмы, осуществляю-
щие объективизацию или вербализацию 
определённых явлений с учётом конкрет-
ного временного периода, в который они 
используются [3].

По мнению В. З. Демьянкова, под 
концептом понимается содержательная 
сторона, которая характеризует каждый 
словесный знак. Концепт обозначает 
какое-то реальное явление, которое суще-
ствует в материальной или духовной сфе-
ре жизни человека и общества [2, с. 606].

Каждый автор, создающий тот или 
иной текст, осуществляет моделирование 
концепта, которое предполагает форми-
рование архитектоники, свойственной 
именно данному тексту и имеющей ядер-
но-периферийный характер. В процессе 
моделирования концепта формируется 
комплекс субконцептов, имеющих раз-
личные номинативные поля, представ-
ляющие собой совокупность номинантов 
или специальных концепт-элементов [7, 
с. 63].

И. А. Стернин выделяет в своём ис-
следовании три основных этапа, на ко-
торых строится процесс моделирования 
концепта, в частности:

1) формирование макроструктуры 
создаваемого концепта, которая основа-
на на соответствии ряда познавательных 

признаков информационному и художе-
ственному компонентам, а также опреде-
ление их места и роли в структуре всего 
концепта;

2) обозначение структуры концепта 
категориального характера, которая об-
условлена тем, какие познавательные 
классификационные признаки осущест-
вляют концептуализацию явления или 
предмета, а также составление их иерар-
хии в структуре концепта;

3) создание полевой структуры кон-
цепта, которая связана с выделением 
ядра, а также периферий различной от-
далённости от ядра [12, с. 123].

Концепт-доминанта, который су-
ществует в тексте, имеет собственный 
информативный код – комплекс лек-
сических единиц и их грамматических 
соединений, являющихся основой для 
построения номинативного поля концеп-
та-доминанта [14]. 

В рамках информативного кода «кон-
цепта-доминанта» выделяется целый ряд 
понятий, посредством которых этот код 
может анализироваться и оцениваться: 
проксемы, колоративы, глютонимы и др. 

Например, пространственные лекси-
ческие единицы и грамматические соче-
тания в тексте обозначаются как проксе-
мы. При этом отмечается, что проксемы, 
которые используются в тексте, могут 
дифференцироваться на два основных 
типа – с вертикальной и горизонтальной 
осями [11, с. 55].

Те номинанты, которые имеют отно-
шение ко времени (или темпоральной 
организации художественного простран-
ства), называются в научной литературе 
хронемами [8].

Для обозначения цветовых характе-
ристик пространства используются ко-
лоративы, которые могут представлять 
собой указание на конкретные, реально 
существующие цвета, или описываться 
лексическими единицами, которые фор-
мируют цвет в воображении читателя [4].

В рамках описания пищи в текстах ав-
торы используют глютонимы. При этом 
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нужно отметить, что это не только те 
лексические единицы, которые непосред-
ственно обозначают продукты питания, 
это слова или словосочетания, которые 
прямо или косвенно относятся к концеп-
ту «Пища». В частности, особое внима-
ние уделяется тем лексическим единицам 
или их грамматическим соединениям, 
которые обозначают запахи пищи или ас-
социируются у читателей с ними [1, с. 23].

Для обозначения названий городских 
топонимов используются такие компо-
ненты информативного кода «концепта- 
доминанта», как годонимы, которые осно-
ваны на названиях улиц, а также агорони-
мы, обозначающие названия площадей.

При этом все названия, которые обо-
значаются культурно значимыми имена-
ми собственными, в научной литературе 
обозначаются как лингвокультуремы, ко-
торые могут основываться на реальных 
названиях или именах, а также на тех, 
которые вымышлены автором для повы-
шения художественной ценности и сти-
листической окраски текста1. 

Анализ комплекса лексических еди-
ниц в публицистическом тексте способ-
ствует восприятию лингвокультурного 
кода, так как «в нем содержится струк-
турная модель какой-либо области бы-
тия» [13, с. 59].

2. Анализ концептосферы текста 
статьи Д. Виноградова «Лоскутное 

одеяло каирских кварталов»
Для проведения анализа концептос-

феры публицистического текста об ар-
хитектуре арабского мира нами была вы-
брана статья Д. Виноградова «Лоскутное 
одеяло каирских кварталов», которая 
была опубликована в 2008 г. в журнале 
«Вокруг света»2. Объём анализируемого 

1	 См.: Алефиренко Н. Ф. Лингвокультурология. 
Ценностно-смысловое пространство языка: учеб-
ное пособие. М.: Флинта, 2022. C. 99.

2	 См.: Виноградов Д. Лоскутное одеяло каирских 
кварталов [Электронный ресурс] // Вокруг света: 
[сайт]. URL: https://www.vokrugsveta.ru/telegraph/
globe/620/ (дата обращения: 21.11.2022).

материала составляет 1934 слова. Вы-
бор статьи обусловлен ярко выраженной 
корреляцией национальной специфики 
архитектурных объектов города, постро-
енных его жителями различных нацио-
нальностей, культурных традиций и ре-
лигиозных мировоззрений.

В анализируемом материале выявле-
но следующее количество лексических 
единиц, формирующих информацию 
о культурном коде: (1) десять проксем, 
репрезентирующих вертикальную про-
странственную ось: «цитадель на непри-
ступной скале», «возвышаются загадоч-
ные локаторы», «70-метровые минареты», 
«спиралевидный минарет», «грот в глу-
бине церкви», «подвешенная церковь», 
«двухэтажная высокая лестница», «воз-
вышается один из символов», «уровень 
воды», «повышается на 10 метров»; 
(2) шесть проксем, репрезентирующих 
горизонтальную пространственную ось: 
«самое большое кладбище в мире», «в 
противоположную сторону от цитаде-
ли», «вне туристических троп», «вагон 
заполнен исключительно женщинами», 
«вплотную к соседним домам», «плоские 
двухмерные»; (3) шесть проксем, репре-
зентирующих горизонтально-вертикаль-
ную пространственную и вертикаль-
но-горизонтальную пространственную 
оси «макет в натуральную величину», 
«огромные ворота», «стены вокруг го-
рода», «аккуратно обнесены забором», 
«музей под открытым небом», «большой 
каменный сарай»; (4) семь лингвокульту-
рем: «Египет», «Каир», «пирамиды Гизы», 
«Африка», «Ближний Восток», «Нил», 
«Архангел Михаил»; (5) три хронемы – 
«не ограничен 10 веками ее основания», 
«в VII веке», «в 1975 году»; (6) пять глю-
тонимов – «пряности», «благовония», 
«вкус», «кофейни», «чай».

С точки зрения фундаментального 
подхода, в тексте статьи Д. Виноградова 
можно выделить два концепта-доминан-
та – ГОРОД и АРХИТЕКТУРА, которые 
включают в себя субконцепты, например, 
ЗДАНИЕ.
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Эти субконцепты образованы различ-
ными номинативами, выраженными как 
в лексических единицах, так и в словосо-
четаниях, которые имеют определённую 
стилистическую окраску и в некоторых 
случаях отражают экспрессию, вызван-
ную эмоциями, полученными автором 
статьи из журнала «Вокруг света» во вре-
мя путешествия по Каиру.

Самым большим блоком информатив-
ного кода концептосферы рассматривае-
мой статьи являются проксемы, которые 
предпочтительно использует автор для 
создания описаний увиденного в Каире.

В тексте можно встретить проксемы, 
в семантике которых отражена как вер-
тикальная, так и горизонтальная оси. К 
проксемам с вертикальной осью в тек-
сте статьи можно отнести следующие 
номинанты: «цитадель на неприступной 
скале», «возвышаются загадочные лока-
торы», «70-метровые минареты», «спи-
ралевидный минарет», «грот в глубине 
церкви», «подвешенная церковь», «двух-
этажная высокая лестница», «возвыша-
ется один из символов», «уровень воды», 
«повышается на 10 метров».

К проксемам с горизонтальной осью 
относятся такие номинанты, как: «самое 
большое кладбище в мире», «в противо-
положную сторону от цитадели», «вне ту-
ристических троп», «вагон заполнен ис-
ключительно женщинами», «вплотную к 
соседним домам», «плоские двухмерные».

Кроме того, в тексте статьи были об-
наружены смешанные типы проксем, на-
пример: «макет в натуральную величи-
ну», «огромные ворота», «стены вокруг 
города», «аккуратно обнесены забором», 
«музей под открытым небом», «большой 
каменный сарай».

Довольно часто в тексте статьи Д. Ви-
ноградова встречаются различные линг-
вокультуремы, которые можно разделить 
на несколько групп:

а) названия стран («Египет», «Изра-
иль» и др.);

б) названия городов («Каир», «Баг-
дад» и др.);

в) названия архитектурных сооруже-
ний (например, «пирамиды Гизы»);

г) другие названия территорий (на-
пример, «Африка», «Ближний Восток»);

д) иные топонимы (например, «Нил»);
е) имена людей, исторических персо-

налий и мифологических / религиозных 
персонажей (например, «Архангел Миха-
ил»).

Встречаются в тексте статьи Д. Ви-
ноградова «Лоскутное одеяло каирских 
кварталов» и хронемы, среди которых 
есть конкретные указания на историче-
ские периоды, например: «не ограничен 
10 веками ее основания», «в VII веке», «в 
1975 году», а также присутствуют лекси-
ческие единицы или словосочетания, ко-
торые не уточняют определённый период 
времени, но относятся к номинативному 
полю концепта «Время», например, «до 
поздней ночи», «самая старая часть», 
«молод», «куда старше его самого», «са-
мый древний из существующих».

Немаловажную роль в описаниях Ка-
ира, с точки зрения концепта-доминан-
та «Город», играют глютонимы, которые 
определяют запахи и вкусы описываемого 
населённого пункта, не касаясь его архи-
тектуры. Так, в тексте статьи можно выде-
лить такие глютонимы, как: «пряности», 
«благовония», «вкус», «кофейни», «чай».

При этом нужно отметить, что Д. Ви-
ноградов недостаточное внимание уде-
лил колоративам, включив в описания 
лишь номинанты, которые косвенно 
можно отнести к глютонимам: «яркий» и 
«окутанные дымкой испарений».

3. Анализ концептосферы текста 
редакционной статьи  

«Не только небоскребы: 6 необычных 
архитектурных проектов Абу-Даби»

Следующим материалом для прове-
дения анализа концептосферы публици-
стического текста об архитектуре араб-
ского мира была выбрана редакционная 
статья «Не только небоскребы: 6 необыч-
ных архитектурных проектов Абу-Даби», 
которая была опубликована в феврале 
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2022 г. в журнале «Вокруг света»1. Анали-
зируемый материал состоит из 559 слов. 
Привлечение данной статьи для анализа 
было обусловлено тем, что материал пре-
зентует не характерные для данного ме-
гаполиса небоскрёбы, как того следовало 
бы ожидать, а знакомит с совершенно 
иными архитектурными объектами тра-
диционной застройки. 

Проведённый анализ выявил наличие 
следующих лексических компонентов 
культурного кода: (1) пятнадцать прок-
сем, репрезентирующих пространствен-
ную ось: «периметр здания», «затейливая 
восьмиугольная форма», «зона отдыха», 
«фасады», «колонны», «окна», «своды», 
«деревянная отделка», «асимметричные 
стальные арки», «конусообразные эле-
менты», «современная интерпретация 
традиционного ближневосточного база-
ра», «ансамбль трех храмов: мечети имама 
Аль Тайеба, церкви Святого Франциска и 
синагоги Моисея Бен Маймона», «Лувр 
Абу-Даби», «музей», «арабские ветряные 
башни»; (2) шесть собственных имён, вы-
раженных антропонимами «мечеть има-
ма Аль Тайеба», «церковь Святого Фран-
циска», «синагога Моисея Бен Маймона», 
«Мост Шейха Зайда», «Лувр Абу-Даби», 
«Музей Гуггенхайма»; (3) четыре колора-
тива: «дождь света», «солнечные блики», 
«динамика света и тени», «игра света»; 
(4) три лингвокультуремы: «восточный 
орнамент», «арабские ветряные башни», 
«ближневосточный базар»; (5) две хро-
немы: «2022», «2025»; (6) один глютоним: 
«редкие пряности и деликатесы». 

В данной статье, посвящённой ар-
хитектуре города Абу-Даби, также в 
качестве концептов-доминантов могут 
быть выделены ГОРОД и АРХИТЕКТУ-
РА. При этом статья отличается гораздо 
более выраженным фокусом на архи-

1	 См.: Не только небоскребы: 6 необычных архи-
тектурных проектов Абу-Даби [Электронный 
ресурс] // Вокруг света: [сайт]. URL: https://www.
vokrugsveta.ru/articles/ne-tolko-neboskreby-6-ne-
obychnykh-arkhitekturnykh-proektov-abu-dabi-
id717204/ (дата обращения: 10.01.2023).

тектурных объектах, чем обусловлена 
высокая частотность проксем в тексте. 
Примечательно, что нередко эти проксе-
мы репрезентируют не отдельные части 
пространства («периметр здания», «за-
тейливая восьмиугольная форма», «зона 
отдыха», «фасады», «колонны», «окна», 
«своды», «деревянная отделка», «асим-
метричные стальные арки», «конусо- 
образные элементы» и др.), а завершённые 
целостные пространства, которые сами 
по себе могут восприниматься как арте-
факты пространственной культуры: «со-
временная интерпретация традиционно-
го ближневосточного базара», «ансамбль 
трех храмов: мечети имама Аль Тайеба, 
церкви Святого Франциска и синагоги 
Моисея Бен Маймона», «Лувр Абу-Даби»,  
«музей», «арабские ветряные башни». Ис-
пользование в тексте номинаций целост-
ных завершённых пространств позволяет 
автору насытить описание культурными 
символами, что хорошо согласуется с 
идеей статьи, согласно которой совре-
менная архитектура Абу-Даби вбирает 
в себя «как визионерский дух Ближнего 
Востока, так и идеи сохранения тради-
ций, гуманизма, бережного отношения к 
природе и миру».

Неповторимость и индивидуальность 
описываемых в статье архитектурных 
объектов подчёркивается именами соб-
ственными, такими как: мечеть имама 
Аль Тайеба, церковь Святого Фран-
циска, синагога Моисея Бен Маймона, 
Мост Шейха Зайда, Лувр Абу-Даби, Му-
зей Гуггенхайма и др. В то же время со-
держательное наполнение этих архитек-
турных объектов, помимо отмеченных 
ранее проксем, раскрывается с помощью 
колоративов: «дождь света», «солнечные 
блики», «динамика света и тени», «игра 
света». Обращает на себя внимание до-
минирование в информативном коде ста-
тьи колоративов, связанных с солнечным 
светом, что передаёт природно-клима-
тические особенности описываемого го-
рода. В некоторых случаях колоративная 
функция косвенно выполняется сочета-
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нием проксем с атрибутивами, указываю-
щими на цветовые характеристики про-
странства: «аравийское небо встречается 
с золотыми песками Саадията и водами 
Персидского залива».

Глютонимы выполняют в анализируе-
мом тексте сравнительно меньшую роль, 
примечательна, однако, их культурная 
насыщенность  – в тексте упоминаются 
глютонимы, устойчиво ассоциирующиеся 
с культурой Ближнего Востока: «редкие 
пряности и деликатесы» упоминаются 
автором текста как составляющие про-
странства ближневосточного базара. В то 
же время при описании городской архи-
тектуры регулярно используются лингво-
культуремы, которые обеспечивают связь 
описываемых объектов с арабской куль-
турой. К таким лингвокультуремам могут 
быть отнесены номинанты «восточный 
орнамент», «арабские ветряные башни», 
«ближневосточный базар». Во многих 
случаях разграничение лингвокультурем 
и проксем затруднено ввиду того, что ав-
тор мыслит архитектурное пространство 
как неотъемлемую часть современной 
арабской культуры, представляющей для 
русскоязычного автора «чуждую реаль-
ность» [15]. На связь с современностью 
при этом указывают хрононимы  – обо-
значения годов «2022», «2025», а также 
прилагательные типа «современный».

Заключение
В ходе анализа концептосфер двух пу-

блицистических текстов об архитектуре 
арабского мира, который был проведён 
на материале статей Д. Виноградова «Ло-
скутное одеяло каирских кварталов», а 
также «Не только небоскребы: 6 необыч-
ных архитектурных проектов Абу-Даби», 
опубликованных в журнале «Вокруг све-
та», было выявлено, что авторами было 
смоделировано два концепта-доминанта: 
ГОРОД и АРХИТЕКТУРА.

В этих концептах-доминантах выде-
ляется достаточно большое количество 
субконцептов, которые состоят из раз-
личных номинантов, составляющих ин-

формационный код двух рассмотренных 
публицистических текстов.

Основными компонентами информа-
ционного кода двух проанализирован-
ных статей являются проксемы, семанти-
ка которых указывает на вертикальную и 
горизонтальную пространственные оси, 
а также смешанные проксемы и лингво-
культуремы, дифференцированные на 
несколько видов: топонимы, глютонимы 
и имена собственные.

Проведённый анализ материала по-
зволил нам представить сравнительно-
сопоставительную модель двух городов, 
Каира и Абу-Даби. Совокупно они репре-
зентируют концепцию арабской архитек-
туры как гармонично сочетающей в себе 
традиционные и современные культур-
ные элементы, как пространство куль-
турного диалога. 

Теоретическая значимость исследо-
вания заключается в пополнении теории 
дискурса новыми данными о частотно-
сти компонентов информативного кода 
в публицистических статьях об арабском 
мире, написанных русскоязычными авто-
рами, в дополнении теории межкультур-
ной коммуникациями новым лингвома-
териалом об архитектуре арабского мира, 
осмысленной сквозь призму инокультур-
ных авторов, а также в дополнении линг-
вокогнитивистики новым подходом к ин-
терпретации концептов-доминант через 
рассмотрение компонентов информатив-
ного кода концептосферы публицистиче-
ского текста. 

Практическая значимость нашего ис-
следования связана с составлением соб-
ственной классификации структурных 
компонентов информативного кода кон-
цептосферы в рамках описания архитек-
турного пространства публицистическо-
го дискурса, что может быть применено 
в лекциях и на практических занятиях 
по дискурсологии, межкультурной ком-
муникации, когнитивной лингвистике и 
теории текста.

Дата поступления в редакцию 14.02.2023
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